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SAFETY INSTRUCTIONS EN

CAUTION A
RISK OF ELECTRIC SHOCK

The exclamation

DO NOT OPEN

The lightning flash and

arrow head within the CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF point within the
triangle is a warning sign ELECTRIC SHOCK, DO NOT REMOVE triangle is a warning
alerting you of COVER (OR BACK). sign alerting you of
“dangerous voltage” that NO USER SERVICEABLE PARTS important instructions
can cause electric INSIDE. REFER SERVICING TO accompanying the
shocks. QUALIFIED SERVICE PERSONNEL. product.

WARNING - TO REDUCE THE RISK OF FIRE, ELECTRIC SHOCK, OR SERIOUS PERSONAL INJURY:
order to avoid any hazard, if the cord is damaged, it must be repaired by the manufacturer, the
authorized service unit or qualified personnel.
® The cord should always be easily accessible.
® |n order to prevent fires, electric shocks or injuries, DO NOT INSERT THE POWER CABLE, THE
SOCKET OR THE DEVICE in water or other liquids and do not place objects with water on the
surface of the device.
Do not block the ventilation holes, in order to avoid overheating the device.
The product must be used only in a vertical position and, for ventilation, leave at least 10cm of free
space around the device.
Naked flame sources, such as candles, should not be placed near the device.
The device is intended for use only in a temperate climate.
Do not place the product on/near radiators, heat registers, stoves, or any other hot surfaces.
Clean the product only as recommended by the manufacturer (see “Maintenance” section from the
user guide). Unplug the power plug from the wall outlet before cleaning.
Unplug the power plug from the wall outlet if it is unused for an extended period.
Do not spill liquids and do not insert objects in the device.
® Operate the product only with the supplied power cord. Place power cords so they are not walked
on or pinched by items placed upon or against them, paying particular attention to plugs,
convenience receptacles, and the point where the power cord exits the product.
® |f youre using a network connector or an extension cord to disconnect the device, the
disconnecting device shall have easy access.
® Do not operate this product under the following conditions:
- When the power-supply cord or plug is damaged.
- If liquid has been spilled or objects have been inserted into the product.
- If the product has been exposed to rain or water.
- If the product does not operate properly or it is not used according to the instructions.
- If the product has been dropped or damaged in any way.
® Do not attempt to repair the product. Any intervention on the device must be made by the
authorized service unit.
® Do not overload wall outlets or the extension cords.
® Connect this product to a power outlet which has grounding.

ACAUTION - TO REDUCE THE RISK OR PERSONAL INJURY OR PRODUCT DAMAGE:

® This product is intended solely for non-commercial, non-industrial use as a television. Do not use
this product for any other purpose.

® Do not subject the product to violent shocks, extreme temperatures, or lengthy periods of direct
sunlight exposure.

® Keep the product away from magnetic objects, engines and transformers.

Do not use outdoors, in bad weather.

® Do not use the TV while driving. It is dangerous and illegal in some areas.




BATTERY HANDLING AND USAGE:

CAUTION: Danger of explosion if the batteries are incorrectly placed or not replaced by the same
type or equivalent.

The batteries should not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire or a similar source.
Different types of batteries, new and used batteries, should not be mixed.

The batteries must be installed according to the polarity.

If the battery is worn, it must be removed from the product.

The battery must be safely disposed. Always use the collection bins provided (check with your
provider) to protect the environment.

Keep batteries away from children and pets. Only adults should handle batteries.

Follow the battery safety and usage instructions.

INSTRUCTIONS REGARDING RECYCLING

According to the European Directive 2002/96/EC on electrical and electronic waste exploitation
(WEEE) and to Directive 2008/112/CE of the European Parliament and Council from December 16,
2008, the old household electrical appliances must not be disposed of in the normal municipal solid
waste stream.

Old appliances must be collected separately in order to optimize the recovery and recycling rhythm
for their components, and in order to prevent the possible negative impact on human health and the
environment. The crossed out “wheeled bin” symbol should be on all products of this type in order to
remind the people that they have the obligation to contact the local authorities or the selling points
and ask for information regarding the adecquate places of disposal of old electrical appliances.

C € K i E To avoid possible hearing damage, do not listen at high audio
| i i

volume for long periods of time.

NOTE: This user guide contains only general instructions. For detailed instructions, please
access https://www.allviewmobile.com/index.php/products/tv.html. If there are differences, the
online manual will be taken into consideration.

MAINTENANCE

@ Be sure to press the POWER button to set the TV in standby mode and disconnect the power
plug before cleaning the TV.

@ Never use alcohol, benzene, thinner, cleaning fluid or other chemicals. Do not use compressed
air to remove dust.

@ Wipe the TV with a dry, soft cloth. The scratches present on the display are not subject to the
warranty certificate.

WALL MOUNTING

@ Contact a professional for assistance when wall mounting your TV. We are not responsible for
any damage to the product or injury to yourself, if you mount the TV on your own.

@ Do not wall mount the TV while TV is turned on. It may cause personal injury due to electric
shock.



STAND ASSEMBLY

1. Please disconnect all the cable connections before installation.
2. Laythe TV face down on a flat surface, on a blanket or towel to avoid damaging the screen.

3. Please keep the TV in a horizontal position and fix the standing base with screws.

Note: Only use matching screws provided by manufacturer in the accessory bag to install the

stand of the TV unit, in order to avoid damaging the TV unit.

%, (BB4*10):x4PCS
MAIN UNIT % *Picture is for reference only

Note: The following is only functional schematic and the actual position and arrangement of
different models may be different.

u 0T

The standby button is located under the remote window.







REMOTE CONTROL

() : Standby or switch on the TV.

Ik : Set to mute or return to previous sound level.
0-9: To select channel with digital buttons.
TVIRADIO: Switch between TV and Radio

FAV: Show the favorite channel list
VOL+/-: Adjust sound volume.

7 CH+/-: Change channel.

O
1
4

Sound Mode: Sound pattern

TV/RADIO

Picture Mode: Personal Settings, bright colors, energy saving, nature,
standards, movies

EPG: Display the EPG.

e REC: Record.

ASPECT: Select the aspect ratio of the screen.
ASPECT MENU: Access the Main Menu.

SOURCE: External signal input selection.
A/Vv/4/» : Control direction Up/Down/Left/Right.

SOURCE

> ENTER: Confirm your selection.
EXIT: Exit the current menu or function.
M| i DISPLAY: Display info of the current channel.
[

INDEX  TTX  SUBPG REVEAL RED/GREEN/YELLOWI/CYAN: Press these buttons

<« » i " . . .
T directly to select corresponding functions on the screen.

- ! <</ P/ »»/14q/>¥ | B : For USB function.

NOTE

e Open the battery cover and insert 2 “AAA” batteries.

o Point the remote control at the remote sensor located on the unit;

e When there is a strong ambient light source, the performance of the infrared remote sensor
may be degraded, causing unreliable operation;

e The recommended effective distance for remote is about 16 feet (5 meters);

e When the batteries become weak and the operating distance is reduced you will have to
replace the batteries;

o If the remote control is not going to be used for a long period of time, remove the batteries to

avoid damage caused by battery leakage or corrosion;

Do not mix old and new batteries odifferent types;

Always remove batteries as soon as they become weak;

Do not dispose the batteries in fire or they may explode or leak;

Batteries should not be exposed to excessive heat, fire os similar conditions.



EU DECLARATION OF CONFORMITY
No. 1704

We, S.C. Visual Fan S.A., with the headquarters in Brasov, 61, Brazilor St., CP 500313 Romania,
registered at the Trade Commerce Brasov under no. J08/818/2002, CUlI RO14724950, as the
manufacturer, assure, guarantee and declare on our own responsibility, according to the provisions
from Dir 2001/95/CE, regarding the regime of the products and services, which can be harmful for life
and health, that the product 24ATC6300-H from ALLVIEW, does not jeopardize the life, health and
labor protection, does not produce a negative impact over the environment and is in accordance with:

- Directive (EU) 2015/863, amending Annex Il to Directive 2011/65/EU of the European Parliament
and of the Council regarding the usage restrictions of certain dangerous substances in electric and
electronic equipment

- Directive regarding the radio equipment RED 2014/53/EU;
- Directive regarding the electromagnetic compatibility EMC 2014/30/EU;

- The safety requests of the European Directive 2014/53/EU and the EN 62368-1:2014+A11:2017
standards, regarding the level of decibels emitted by the sold appliances.

The product has been assessed according to the following standards:
- Health and safety: EN 62368-1:2014+A11:2017, EN IEC 62311:2020, EN 50665:2017;

- EMC EN 55032: 2015+A11: 2020, EN 55035: 2017+A11: 2020; EN IEC 61000-3-2: 2019+A1: 2021,
EN 61000-3-3:2013/A2:2021; ETSI EN 301 489-1 V2.2.3: 2019, ETSI EN 301 489-17 V3.2.4: 2020

- Radio spectrum: ETSI EN 303 340 V1.2.1:2020; ETSI EN 303 372- 2 V 1.2.1:2021

The evaluation procedure of the conformity was made according to Directive 2014/53/EU, the
documentation being stored at S.C. Visual Fan S.A., Brasov, 61, Brazilor St., CP 500313, Romania
and will be offered at request.

The product has the CE mark on it.

The declaration of conformity is available at www.allviewmobile.com .

Brasov Director,”
ve :
13.12.2024 T






TROUBLESHOOTING

If the display fails or the performance dramatically chnages, check the display in accordance with the

following instructions. Remember to check the peripherals to pinpoint the source of the failure.

If the display still fails to perform as expected, contact the dealer for assistance.

responding

Symptom Suggested operation

No power Check the power connection. Pull the plug out, wait for 60 seconds,
then reconnect the power and turn on the set.

No sound Increase the volume. Check if the set is on the mute state or not.
Check the voice setting condition. Check the voice mode setting
condition.

Remote control not | Cjeck the state of the batteries. If necessary, replace the batteries or

clean the remote control sensor window. The distance between the
set and the remote control shoudl be less than 6 meters.

Abnormal color

Check the antenna connection

TV set needs to be
cleaned

Please pull the plug out when cleaning the screen. Use a soft, clean
cloth to wipe it off. If needed to clean further, please use dry cloth, do
not use thinner liquids.

System error (only for
Smart TV)

Retry current operation.

Enter the home page and select ,Restore factory setting” in the menu
of System Setting. Do not cut off power during restore period.

Power off, then restart.




INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA RO

ATENTIE A
RISCUL DE SOC ELECTRIC

Simbolul fulgerului din NU DESCHIDETI Semnul exclamarii din
L - ; L interiorul triunghiului
interiorul triunghiului ATENTIE: PENTRU REDUCEREA indici instructiuni
avertizeaza asupra | RiSCULUI DE SOCURI ELECTRICE. NU importante care insotesc
prezentei unei ,tensiuni SCOATETI CAPACUL SAU INAPOI. rodusul.
periculoase” care poate NU EXISTA COMPONENTE P '

provoca socuri electrice. REPARABILE DE CATRE UTILIZATOR.
APELATI LA PERSONAL CALIFICAT
PENTRU REPARATIIL.

n AVERTISMENT — PENTRU A REDUCE RISCUL DE INCENDIU, SOC ELECTRIC SAU
VATAMARE CORPORALA:

e Daca cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie reparat de catre producator, un centru de
service autorizat sau personal calificat.

e Mentineti cablul de alimentare usor accesibil.

e Pentru a preveni incendiile, socurile electrice sau vatdmarea corporala, NU SCUFUNDATI CABLUL DE
ALIMENTARE, PRIZA SAU DISPOZITIVUL in apa sau alte lichide. Nu asezati obiecte ude pe dispozitiv.

e Nu blocati orificiile de ventilatie pentru a evita supraincalzirea.

e Utilizati dispozitivul doar in pozitie verticala si asigurati un spatiu liber de cel putin 10 cm in jurul acestuia
pentru o ventilatie adecvata.

e Tineti flacarile deschise, precum luméanarile, departe de dispozitiv.

e Dispozitivul este destinat utilizarii doar in zone cu climat temperat.

Nu asezati produsul in apropierea radiatoarelor, a boilerelor de caldura, a sobelor sau a oricaror
suprafete fierbinti.

e Curétati produsul doar conform recomandarilor producatorului (consultati sectiunea ,,Tntretinere").
Deconectati cablul de alimentare inainte de curétare.

e Deconectati dispozitivul daca nu este utilizat o perioada indelungata.

e Nu varsati lichide pe dispozitiv si nu introduceti obiecte in interiorul acestuia.

e Utilizati doar cablul de alimentare furnizat. Tineti cablurile de alimentare departe de zonele de trafic
intens si evitati plasarea obiectelor pe ele, in special in apropierea prizelor, mufelor sau a locului unde
cablul se conecteaza la dispozitiv.

e Daca utilizati un conector de retea sau un prelungitor pentru deconectarea dispozitivului, asigurati-va ca
acesta este usor accesibil.

e Nu utilizati produsul in urmatoarele conditii:

- Cand cablul de alimentare sau stecherul este deteriorat;

- Daca au fost varsate lichide pe dispozitiv sau au fost introduse obiecte in interiorul acestuia;
- Daca produsul a fost expus la ploaie sau ap3;

- Daca produsul nu functioneaza corespunzator sau nu a fost utilizat conform instructiunilor;

- Daca produsul a fost scapat sau deteriorat in orice fel.

e Nu incercati sa reparati produsul pe cont propriu. Orice reparatie sau intretinere trebuie efectuata de un
centru de service autorizat.

e Nu supraincarcati prizele de perete sau prelungitoarele.

e Conectati produsul doar la o prizé cu impamantare.

ﬁ ATENTIE - PENTRU A REDUCE RISCUL DE VATAMARE CORPORALA SAU DETERIORAREA
PRODUSULUI:

e Acest produs este destinat utilizarii personale, necomerciale. Nu utilizati acest produs in alte scopuri.

e FEvitati expunerea produsului la socuri puternice, temperaturi extreme sau lumina directd a soarelui
pentru perioade lungi.

e Tineti produsul departe de obiecte magnetice, motoare si transformatoare.

e Nu utilizati televizorul in aer liber sau pe vreme rea.

e Nu utilizati televizorul in timp ce conduceti; acest lucru este periculos si ilegal in anumite zone.



MANIPULAREA $I UTILIZAREA BATERIILOR:

ATENTIE: Exista risc de explozie daca bateriile sunt instalate incorect sau inlocuite cu un tip gresit.
Nu expuneti bateriile la caldura excesiva (ex. lumina soarelui, foc).

Nu combinati diferite tipuri de baterii sau baterii noi cu baterii uzate.

Instalati bateriile respectand polaritatea corecta.

Daca bateria este descarcata, scoateti-o din produs.

Eliminati bateriile in mod corespunzator. Returnati bateriile la containerele speciale (contactati
furnizorul pentru mai multe informatii) pentru a proteja mediul.

Tineti bateriile departe de copii si animale de companie. Doar adultii trebuie sa manipuleze bateriile.
e Respectati toate instructiunile de siguranta si utilizare pentru baterii.

INFORMATII DESPRE RECICLARE

Tn conformitate cu Directiva European& 2002/96/CE privind deseurile de echipamente electrice si
electronice (DEEE) si Directiva 2008/112/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 16 decembrie
2008, deseurile de echipamente electrice nu trebuie aruncate impreuna cu deseurile menajere normale.
Aparatele vechi trebuie colectate separat pentru a optimiza reciclarea si a preveni eventualele daune
asupra sanatatii umane si mediului. Simbolul cosului de gunoi taiat cu o linie trebuie s& apara pe toate
produsele de acest tip, reamintind utilizatorilor responsabilitatea de a trimite produsul la unitati de
colectare separate pentru recuperare si reciclare.

C € E: @ Pentru a preveni deteriorarea auzului, evitati sa ascultati la volum
mare pentru perioade indelungate.

NOTA: Acest ghid de utilizare ofera doar instructiuni generale. Pentru instructiuni detaliate, va
rugam sa vizitati https://www.allviewmobile.com/index.php/products/tv.html. In cazul oricaror
discrepante, manualul online va prevala.

INTRETINERE

e Inainte de a curéta televizorul, ap&sati butonul PORNIRE/OPRIRE pentru a pune televizorul in modul
Standby si deconectati cablul de alimentare.

e Nu utilizati niciodata alcool, benzen, diluant, solutii de curatare sau alte substante chimice. Nu utilizati
aer comprimat pentru a indeparta praful.

e Stergeti televizorul cu o carpa uscata si moale. Zgérieturile de pe ecran nu sunt acoperite de
garantie.

MONTAREA PE PERETE

e Pentru o instalare sigura si corectd, contactati un specialist pentru a monta televizorul pe perete.
Nu ne asumam responsabilitatea pentru daunele sau vatamarile corporale rezultate din incercarea
utilizatorului de a monta televizorul pe perete.

e Nu montati televizorul in timp ce este pornit, deoarece acest lucru poate provoca socuri electrice si
vatamari corporale.
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